DBI Plastics S.R.L
Corso Giacomo Matteotti 12
10121 Torino,

Telephone
Fax
BACS / CHAPS

Tax registration number 12269230012

——

ITA
Delivery note copy
Page 1 of 1
Number IT-PACK0000473
Version IT-PACK0000473.1
gce?—t; Date 10/11/2021
9(,0 T Sales order ITSA000537
Ship to: Requisition 550004514201
Magna PT S.pA. Your ref,
Via dei Ciclamini 4 Our ref.
Plant Modugno Mode of delivery CUSTPICKUP
70026 Modugno Bari, Terms of delivery FCA Swidnica
ITA Freighted by Carrier
Customer account IT-000001
Z6p 633
Remaining
Item number Description Ordered Delivered quantity
—_113790A-AA40].. SCHUTZKAPPE 18,65X25,1-NZG __ __ _21,600.00 21,600.00 0.00

4957058500

Standard Sales & Delivery terms applies for this delivery.
DB retains ownership of the goods until the buyer has paid in fulll

Receipt:

KUEMME+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 2/{6@0
Quantit3 effettiva:

Tipo Imbatlaggio:

Quantitd imballi: ] .
Conformita alle schede d'imballo:
Data controllo: /3/@{ b7

Firma @

A [




: 2
I R,
\b‘r \‘
Ordine di Trasporto / Transport Order — J 7 / 4
% %k TETRA DT %k %
Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA Date/ Data j— - - -
16-NOV-2021 L G T
DBI PLASTICS SP. Z 0.0.
TOWAROWA 30
PL-58100 SWIDNICA
MARTA BRACHOCKA, Tel: 797066575 1730000
Collction address/ Indirlzo del uogo di carico (di i) Order Gode / rdine di asporta
DBI PLASTICS SP. Z 0.0. PWB-ER-0000021 *** EURAPID ***
gglrl‘\é? otnelr?s tr/a 0 Terminat address /
i tras o .
TOWAROWA 30 D frea domicile g] exworks iz taminal
PL-58100 SWIDNICA faco dom Lit?;ii?,""“’ DHIL, PARCEL POLSKA SP. Z
MARTA BRACHOCKA, Tel: 797066575 Ds'afi(oilaﬂi{lg O fon sdoganato WALBRZYCH
es pal es unpal
[ pggati Ol nonppagat UCZNIOWSKA 18
Consigriee / Destinatario VAT-ID-Ho. / N° parita IVA Eﬁwﬂ%wcmﬂﬂfm PL-58-306 WALBRZYCH
MAGNA PT EﬂF” monpeg.  (Tel:+48 61 8109 041
an Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addmona[ transport Insurance / Terminal reference/
Numero dI dossler
Dellvery address / Indirizo di consegna delfa merce Ows  Dipe 0121110057429
Currency/  Value for insurance /
MAGNA PT Valuta Valore da assicurare (H:ll:::lor:ln;;? cr!ee[lecrﬁgg?e/
NolIT-PACKO000473
Terminat di anivo Contact tel.
VIA DEI CICLAMINI 4 Termllr:al de destination Nu:;lefo tilelon!co
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Description of goods Custorms tarffnumbed Gross welghtin kg Value {with currency)
Marche e numeri Quanhta Imbaliagglo  Deserizione della merce Tarifia doganale  § Peso lordo in kg Valore (con valuta)
GOODS 225.0
2 |PLE Goods
Payable weight 1n kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso lordo In kg
Dim. X cmx omx om= 1.920m 0.00 w 480.00 225.0

Special consignments / Richieste particofari

Special Instructions / Istruziont particolari

COMMITTED DELIVERY DATE: 20211122
.FIH Confirmed: 2021-11-15
.FIH Confirmed: 2021-11-15

Enclosures / Alfegati

KUEHNE+NAGEL s.iL

Via dej

Collection at sender
Ritiro dat miltente

Delivery to consfgnee
Consegna al destinatario

IMPORTANT According to CMR, transport damages have to be noted on the tranport
order (POD) upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be

notdied in writing to the responsible EUROCONNECT ferminal within 7 days after delivery.

r
é‘i pan%isﬁnalamoige%r‘s I’lgdug”g (E’ ‘)

Tirfbro e firma del mitiente

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Date /Data Dale/ Data
Time / Orario Time / Orario

Hee
Drivers signature / Flrma detf'autista Consignee’s signature Consignee’s name In block letters 1t

Firma de! destinatario

Nome di chi firma in stampatello

verifi

|

Zt0 con riserva di
a su qualita e quantity”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT



